
  المحاضرة الخامسة

 

) تتكلم عن 6-1تلخیصًا لما قد درسناه من بدایة المادة إلى الآن, الأصحاحات من (

الدینونة والاسترداد. وفي تلك الأصحاحات أشعیاء یقدم دعواه ضد إسرائیل في ثلاث إتجاھات, 

 تركوا قدوس إسرائیل, عدم وجود رحمة ولا عدل, مشكلتھم في العبادة. 

مملكة إسرائیل بسبب تحالفھا مع سوریاو ثم نرى ) دینونة على 12-7الأصحاحات من (

 ق.م. 722تدمیر إسرائیل سنة 

) دینونة تخص أمم معینة. فھنا تتسع الدینونة من إسرائیل, 27-13الأصحاحات من (

لبعض الممالك, ثم للأرض كلھا, وتمتد لا إلى الأشخاص والممالك فقط, بل للأرواح التي وراء 

الأصحاحات یعُلن أنھ لیس فقط دیان شعبھ, لكن دینونتھ تصل إلى كل فا� في تلك تلك الممالك. 

 الأرض وحتى القوات الروحیة المختلفة.

, لیةاعتقد الشعب في أورشلیم أنھ لم یغر علیھم أحد أو یسبیھم مثلما حدث للمملكة الشما

 عقاب الأشوري  ما ھو إلا بل غدوا یفكرون بأنھم في مأمن و سلام فقد شاع بینھم أن السبي

الشعب في أورشلیم و إتكالھم على برھم  لتبجح  لشعب إفرایم نتیجة ارتداده. فقد أدانھم الرب

) ، و لاتكالھم على شعوبِ أخرى حتى 29)، و لعبادتھم الباطلة (أصحاح 28الذاتي. ( أصحاح 

الرب ) و بعد ذلك یدین 32 -30تحمیھم بدلاً من طلب الرب و الاتكال علیھ وحده ( أصحاح 

رغم التنبؤ بالدمار الذي لحق بأورشلیم و سبي الشعب،   غیر مقبول مع البابلیین. تحالف حزقیا

إلا أن الرب وعد بأنھ سیجدد الشعب و سیعیده دیاره و یباركھ من جدید. و قد تمت جزئیاً تلك 

لى الأحداث خلال عودة الشعب تحت حكم زربابل و عزرا و نحمیا، و لكن تم ذلك كاملاً و إ

 .التمام في المسیح الذي بھ تحققت وعود الرب للشعب



سبق فرأینا دینونة الله على إسرائیل (المملكة الشمالیة), ودینونة الله على الأمم المحیطة 

) یبدأ أشعیاء في تحویل كلامھ من مملكة 28أبتداء من الأصحاح (بإسرائیل وكل الأرض. 

كانت یھوذا تعتقد أنھا أفضل لكونھا تمتلك . ة الجنوبیةالمملكإسرائیل, إلى الكلام عن مملكة یھوذا

 ھیكل الله ولوجود أورشلیم, فھي من المحال أن تتعرض لأي دینونة مثلما حدث مع إسرائیل. 

لِذَلِكَ كانت مملكة یھوذا تمتلك قدر كبیر من الكبریاء, وھذا الكبریاء قد واجھھ الله. 

بِّ یاَ رِجَالَ  قدَْ عَقدَْناَ «لأنََّكُمْ قلُْتمُْ: 15الْھُزْءِ وُلاةََ ھَذاَ الشَّعْبِ الَّذِي فيِ أوُرُشَلِیمَ.  اسْمَعوُا كَلامََ الرَّ

علَْناَ الْكَذِبَ عَھْداً مَعَ الْمَوْتِ وَصَنعَْناَ مِیثاَقاً مَعَ الْھَاوِیةَِ. السَّوْطُ الْجَارِفُ إذَِا عَبرََ لاَ یأَتْیِناَ لأنََّناَ جَ 

: 16». باِلْغِشِّ اسْتتَرَْناَمَلْجَأنَاَ وَ  بُّ سُ فيِ صِھْیَوْنَ حَجَرَ «لِذَلِكَ ھَكَذَا یقَوُلُ السَّیدُِّ الرَّ ھَئنَذََا أؤَُسِّ

ً مُؤَسَّساً. مَنْ آمَنَ لاَ یھَْرُبُ.  ً أسََاسا ً وَالْعدَْلَ 17امْتحَِانٍ حَجَرَ زَاوِیةٍَ كَرِیما وَأجَْعلَُ الْحَقَّ خَیْطا

تاَرَةَ.مِطْمَاراً فَ  َ الْكَذِبِ وَیجَْرُفُ الْمَاءُ السِّ وَیمُْحَى عَھْدُكُمْ مَعَ الْمَوْتِ وَلاَ 18 یخَْطُفُ الْبَرَدُ مَلْجَأ

كُلَّمَا عَبَرَ یأَخُْذكُُمْ 19یَثبْتُُ مِیثاَقكُُمْ مَعَ الْھَاوِیةَِ. السَّوْطُ الْجَارِفُ إذَِا عَبرََ تكَُونوُنَ لَھُ لِلدَّوْسِ. 

ً فإَِنَّ   . )19-14: 28(أش ».ھُ كُلَّ صَباَحٍ یعَْبرُُ فيِ النَّھَارِ وَفيِ اللَّیْلِ وَیكَُونُ فَھْمُ الْخَبَرِ فَقطَِ انْزِعَاجا

یوجھ الرب كلامھ إلى قادة الشعب أنھم دخلوا في عھد مع الموت, عھد مع التعلیم 

نرى أشعیاء یستخدم ) 16: 28(أشالكاذب والغش, بدلاً من أن یدخلوا في عھد مع الرب. 

"حجر مصطلح "حجر الزاویة" وقبل القفز إلى المعنى في العھد الجدید, فأشعیاء ھنا یستخدم 

یوجھ أشعیاء كلامھ إلى یھوذا التي الزاویة" على أساس أنھ أساس للتأسیس علیھ, وامتحان. 

الثابت والمستقر تعتقد أنھا مبنیة على أساس سلیم, ولكن ھذا الأساس إذ ما قورن بحجر الزاویة 

لنرى إذ ما كان ما بنیتم علیھ ثابت وموزون أم لا. أشعیاء یقصد ھنا أنھ إذ كان أساسكم غیر 

 سلیم فمن الطبیعي أن أي شيء أخر یؤسس علیھ لن یكون سلیم. 



الغرض الأساسي من ذكر حجر الزاویة في النص ھنا أن الله یكلم شعب یھوذا الذین 

میثاق مع الموت, الذي بنوا حیاتھم على ھذا العھد ویرونھا مستقیمة إذا ما قورنت بما  صنعوا

 ھو مستقیم ستثبت أن الأساس لیس مظبوط. 

وَأنَاَ 2وَیْلٌ لأرَِیئیِلَ لأرَِیئیِلَ قرَْیةٍَ نزََلَ عَلَیْھَا دَاوُدُ. زِیدُوا سَنةًَ عَلىَ سَنةٍَ. لِتدَُرِ الأعَْیاَدُ. 

ائِرَةِ وَأضَُایِقُ عَلَیْكِ 3رِیئیِلَ فَیكَُونُ نوَْحٌ وَحُزْنٌ وَتكَُونُ لِي كَأرَِیئیِلَ. أضَُایِقُ أَ  وَأحُِیطُ بكِِ كَالدَّ

فتَتََّضِعِینَ وَتتَكََلَّمِینَ مِنَ الأرَْضِ وَینَْخَفِضُ قَوْلكُِ مِنَ التُّرَابِ 4بحِِصْنٍ وَأقُِیمُ عَلَیْكِ مَتاَرِسَ. 

یتحدث الرب إلى ). 4-1: 29(أش كِ كَخِیاَلٍ مِنَ الأرَْضِ وَیشَُقْشَقُ قَوْلكُِ مِنَ التُّرَابِ وَیكَُونُ صَوْتُ 

 وفیھا یعلن دینونة على كل یھوذا.  –مدینة داود  –أریئیل 

ا قلَْبھُُ فأَبَْعدََهُ لأنََّ ھَذَا الشَّعْبَ قدَِ اقْترََبَ إلِيََّ بفِمَِھِ وَأكَْرَمَنيِ بشَِفتَیَْھِ وَأمََّ «فَقاَلَ السَّیدُِّ: 

لِذَلِكَ ھَئنَذَاَ أعَُودُ أصَْنعَُ بِھَذَا الشَّعْبِ عَجَباً 14عَنِّي وَصَارَتْ مَخَافتَھُُمْ مِنيِّ وَصِیَّةَ النَّاسِ مُعلََّمَةً 

قوُنَ لِیكَْتمُُوا رَأیْھَُمْ عَنِ وَیْلٌ لِلَّذِینَ یَ 15». وَعَجِیباً فَتبَیِدُ حِكْمَةُ حُكَمَائھِِ وَیخَْتفَِي فَھْمُ فھَُمَائھِِ  تعََمَّ

بِّ فتَصَِیرُ أعَْمَالھُُمْ فيِ الظُّلْمَةِ وَیَقوُلوُنَ:  ) 15-13: 29(أش ».مَنْ یبُْصِرُناَ وَمَنْ یعَْرِفنُاَ؟«الرَّ

), وھذه التھمة 4-1: 29وھنا نرى الرب یوضح ماھي تھمة یھوذا التي جعلتھ یعلن دینونتھ في (

لمزیفة �, وھذه ھي المرة الثانیة التي فیھا یذكر الرب ھذه التھمة على یھوذا ھي عبادتھم ا

فالرب یوجھ كلامھ إلى یھوذا المتصلفة التي تعتقد أنھا أفضل من إسرائیل لأنھا تمتلك ). 1(أش

 الھیكل, أنھا ھي أیضًا عبادتھا شكلیة وغیر مقبولة لدى الرب. 

دِینَ  ً وَلَیْسَ مِنيِّ وَیسَْكُبوُنَ سَكِیباً وَیْلٌ لِلْبنَیِنَ الْمُتمََرِّ بُّ حَتَّى أنََّھُمْ یجُْرُونَ رَأیْا  یقَوُلُ الرَّ

الَّذِینَ یذَْھَبوُنَ لِیَنْزِلوُا إلَِى مِصْرَ وَلمَْ یسَْألَوُا فمَِي 2وَلَیْسَ برُِوحِي لِیَزِیدُوا خَطِیئةًَ عَلَى خَطِیئةٍَ. 

فیَصَِیرُ لكَُمْ حِصْنُ فرِْعَوْنَ خَجَلاً وَالاِحْتِمَاءُ 3وْنَ وَیحَْتمَُوا بظِِلِّ مِصْرَ. لِیلَْتجَِئوُا إلَِى حِصْنِ فِرْعَ 



) ھنا یوجھ أشعیاء تھمة آخرى تستوجب الدینونة على یھوذا, 3-1: 30(أش بظِِلِّ مِصْرَ خِزْیاً.

 ھذه التھمة ھي أنھم اتكلوا على قوة آخرى أرضیة لحمایتھم, ألا وھي مصر. 

نْدَھُمْ عَلَى لَوْحٍ وَارْسِمْھُ فيِ سِفْرٍ لِیكَُونَ لِزَمَنٍ آتٍ لِلأبَدَِ إلَِى الَ الآنَ اكْتبُْ ھَذَا عِ تعََ 

بِّ. 9الدُّھُورِ.  دٌ أوَْلادٌَ كَذَبةٌَ أوَْلادٌَ لمَْ یشََاءُوا أنَْ یسَْمَعوُا شَرِیعةََ الرَّ الَّذِینَ 10لأنََّھُ شَعْبٌ مُتمََرِّ

ائِینَ: یَقوُلوُنَ لِ  لاَ تنَْظُرُوا لَناَ مُسْتقَِیمَاتٍ. كَلِّمُوناَ باِلنَّاعِمَاتِ. انْظُرُوا «وَلِلنَّاظِرِینَ: » لاَ ترَُوا«لرَّ

لِذَلِكَ  ».حِیدُوا عَنِ الطَّرِیقِ. مِیلوُا عَنِ السَّبِیلِ. اعْزِلوُا مِنْ أمََامِناَ قدُُّوسَ إسِْرَائِیلَ 11مُخَادِعَاتٍ. 

لأنََّكُمْ رَفضَْتمُْ ھَذاَ الْقَوْلَ وَتوََكَّلْتمُْ عَلَى الظُّلْمِ وَالاِعْوِجَاجِ وَاسْتنَدَْتمُْ «قوُلُ قدُُّوسُ إسِْرَائِیلَ: ھَكَذَا یَ 

ةً فيِ لِذَلِكَ یكَُونُ لكَُمْ ھَذَا الإِثمُْ كَصَدْعٍ مُنْقضٍَّ ناَتئٍِ فيِ جِدَارٍ مُرْتفَِعٍ یأَتْيِ ھَدُّهُ بغَْتَ 13 عَلَیْھِمَا

الخطیة الواضحة ھنا ھي رفضھم للأنبیاء ورسالة الرب, بل أكثر من . )13-8: 30. (أشلحَْظَةٍ 

 ذلك رفضھم للرب نفسھ. 

 

بُّ قدُُّوسُ إسِْرَائِیلَ:  جُوعِ وَالسُّكُونِ تخَْلصُُونَ. باِلْھُدُوءِ «لأنََّھُ ھَكَذَا قاَلَ السَّیدُِّ الرَّ باِلرُّ

تكُُمْ  لِذلَِكَ تھَْرُبوُنَ. ». لاَ بلَْ عَلىَ خَیْلٍ نھَْرُبُ «وَقلُْتمُْ: 16فلَمَْ تشََاءُوا. ». وَالطُّمَأنِْینةَِ تكَُونُ قوَُّ

یَھْرُبُ ألَْفٌ مِنْ زَجْرَةِ وَاحِدٍ. مِنْ زَجْرَةِ 17 لِذَلِكَ یسُْرِعُ طَارِدُوكُمْ.». عَلَى خَیْلٍ سَرِیعةٍَ نَرْكَبُ «وَ 

وَلِذَلِكَ یَنْتظَِرُ 18سَةٍ تھَْرُبوُنَ حَتَّى أنََّكُمْ تبَْقوُنَ كَسَارِیةٍَ عَلَى رَأسِْ جَبَلٍ وَكَرَایَةٍ عَلَى أكََمَةٍ. خَمْ 

بَّ إلَِھُ حَقٍّ. طُوبىَ لِجَمِیعِ مُنْتظَِرِ  بُّ لِیتَرََأَّفَ عَلَیْكُمْ. وَلِذَلِكَ یقَوُمُ لِیَرْحَمَكُمْ لأنََّ الرَّ لأنََّ 19 ھِ.یالرَّ

ا الشَّعْبَ فيِ صِھْیوَْنَ یسَْكُنُ فيِ أوُرُشَلِیمَ. لاَ تبَْكِي بكَُاءً. یتَرََأَّفُ عَلَیْكَ عِنْدَ صَوْتِ صُرَاخِكَ. حِینَمَ 

دَّةِ. لاَ یخَْتبَئُِ مُ 20یسَْمَعُ یسَْتجَِیبُ لكََ.  یقِ وَمَاءً فيِ الشِّ علَِّمُوكَ بعَْدُ وَیعُْطِیكُمُ السَّیدُِّ خُبْزاً فيِ الضِّ

). وھنا نرى كعادة سفر أشعیاء فا� لا یتكلم فقط عن 20-15: 30(أش .بَلْ ترََى عَیْناَكَ مُعلَِّمِیكَ 

الدینونة لكن أیضًا عن الاسترداد والرجوع. والھدوء الذي یتحدث عنھ الرب ھنا ھو الراحة في 



ظر أن یرجع إلیھ شعبھ لكي یعود ) أن الله یبن18الرب بعد التوبة والرجوع لھ. ونجد في (ع

 . فیترأف علیھم ویرحمھم

فا� یقول لشعبھ أن یتوب ویرجع لھ لكي یجد راحتھ, وسوف یباركھ الرب بالعودة من 

السبي, فالدینونة قادمة لا محالة, ولكن ھناك رجاء بالعودة من السبي وأن یكون لھم ملك. 

طیھم ملك عادل مثل الملك داود. بعد العودة فواحدة من بركات الرب لھم عندما یتوبون أن یع

تم بصورة تحقیق مبدئي في مجيء  من السبي لا نجد أن الله أعطاھم ملك, ولكن ھذا الملك

 المسیح الأول, ونرى التحقیق النھائي في مجيء المسیح الثاني. 

للذین ویلُ  -1الوحي یتنبأ ضد الذین ترقبوا حمایة المصرین لھم. الآیة  -31الإصحاح 

لأن أشور تـــَســقـــُـط بید  -7ینزلون لمصر للمعونة و لا ینظرون إلى قدوس إسرائیل, الآیة 

 الرب و لیس بحد السیف.

مملكة  -8 -1بركات الرب  بالبر لمن یثق في الرب. الآیة  یكلمنا عن 32الإصحاح 

بوعود الرب من أورشلیم  النساء التي لا تثق -20 -9حُـكم المَــلــِك البار, الآیات من  -البر

و بعد ذلك یباركھا الرب عندما  ] بسبب خسائر الحقول التي تحولت إلى شوك[ستنوح و تلطمن 

ً  [یسكب  . روحھ على إسرائیل ]فتتجدد الحقول مرة أخرى وتصبح بستانا

وَلمَْ ینَْھَبوُكَ. حِینَ تنَْتھَِي مِنَ وَیْلٌ لكََ أیَُّھَا الْمُخْرِبُ وَأنَْتَ لمَْ تخُْرَبْ وَأیَُّھَا النَّاھِبُ 

) الله یوجھ كلامھ إلى أشور بأنھ 1: 33(أش التَّخْرِیبِ تخُْرَبُ وَحِینَ تفَْرَغُ مِنَ النَّھْبِ ینَْھَبوُنكََ.

ب غضب لھ, ثم سوف یدینھا على ذلك, وھنا یشجع الله یھوذا أن تتكل سوف یستخدمھا كقضی

 قضیب في ید الرب. علیھ, حیث أن أشور لیست سوى 

 ففیھ یتكلم الوحي عن دینونة الله القدیر على الأمم.  34أما عن الأصحاح 



 فيالثقة أولئك الذین وجدواالراحة و،  الأبرار التي تخص ) المملكة35ح(أصحا یصف

 .هللالأبدي  حیث یسكن  ملكوتھ انھ. إلى التمام والغنى من النعمممتلئة  مملكة ھاإن. نعمتھقوةالله و

 

 أشعیاء یتنبأ ضد مملكة یھوذاالمملكة الجنوبیة بسبب كبریاءھم و عدم الثقة في الله. 

) فیھا یبدأ أشعیاء بسرد أحداث تاریخیة, فقد تحول من السرد 39-36الأصحاحات من (

الشعري إلى السرد التاریخي. وھذه الأصحاحات توازي في سردھا القصصي الأصحاحات من 

) تمت أحداثھم 39-38ك الثاني. العلماء والدارسین وجدوا أن الأصحاحات () في الملو18-20(

) من سفر أشعیاء, والسبب الذي جعل أشعیاء یكتب بمثل ھذا الترتیب 37-36قبل الأصحاحات (

ھو أنھ كان یرید أن یصل لغرض معین بھذا الترتیب. فأشعیاء حاول أن یبلغ الشعب ما حدث 

) نجد فیھا معلومة تاریخیة عن السنة 1: 36فعل سبیل المثال (. مؤخرًا ثم یرجع لما حدث قبلاً 

الرابعة عشر لملك حزقیا, وأیضًا عن غزو سنحاریب, وعندما یكشف العلماء عن ھذه الأحداث 

). فالھدف الأساسي من سرد تلك 37-36) حدثت قبل (39-38التاریخیة یجدوا أن أحداث (

 الأصحاحات ھو ھدف نبوي ولیس تاریخي. 

ابعِةَِ عَشَرَةَ لِلْمَلِكِ حَزَقِیَّا أنََّ سَنْحَارِیبَ مَلِكَ أشَُّورَ صَعِدَ عَلَى كُلِّ 1 وَكَانَ فيِ السَّنةَِ الرَّ

وَأرَْسَلَ مَلِكُ أشَُّورَ رَبْشَاقَى مِنْ لخَِیشَ إلَِى أوُرُشَلِیمَ إلَِى الْمَلِكِ 2مُدُنِ یھَُوذَا الْحَصِینَةِ وَأخََذَھَا. 

ارِ. حَزَقِ  فخََرَجَ إلَِیْھِ ألَِیاَقِیمُ 3یَّا بجَِیْشٍ عَظِیمٍ فَوَقفََ عِنْدَ قَناَةِ الْبِرْكَةِ الْعلُْیاَ فيِ طَرِیقِ حَقْلِ الْقصََّ

لُ.  : فَقاَلَ لھَُمْ رَبْشَاقى4َبْنُ حِلْقِیَّا الَّذِي عَلَى الْبَیْتِ وَشِبْنةَُ الْكَاتِبُ وَیوُآخُ بْنُ آسَافَ الْمُسَجِّ

أقَوُلُ 5 قوُلوُا لِحَزَقیَِّا: ھَكَذَا یَقوُلُ الْمَلِكُ الْعظَِیمُ مَلِكُ أشَُّورَ: مَا ھُوَ ھَذاَ الاِتكَِّالُ الَّذِي اتَّكَلْتھَ؟ُ«

إِنَّكَ قدَِ 6 ؟إِنَّمَا كَلامَُ الشَّفَتیَْنِ ھُوَ مَشُورَةٌ وَبأَسٌْ لِلْحَرْبِ. وَالآنَ عَلَى مَنِ اتَّكَلْتَ حَتَّى عَصِیتَ عَلَيَّ 

َ أحََدٌ عَلَیْھَا دَخَلَتْ فِ  ي كَفِّھِ اتَّكَلْتَ عَلَى عُكَّازِ ھَذِهِ الْقصََبةَِ الْمَرْضُوضَةِ عَلَى مِصْرَ الَّتِي إذَِا توََكَّأ



لِینَ عَلَیْھِ.  بِّ إلَِھِناَ اتَّكَلْناَ وَإذَِا قلُْتَ لِ 7وَثقَبَتَھَْا. ھَكَذَا فِرْعَوْنُ مَلِكُ مِصْرَ لِجَمِیعِ الْمُتوََكِّ ي: عَلَى الرَّ

مَذْبحَِ أفَلََیْسَ ھُوَ الَّذِي أزََالَ حَزَقیَِّا مُرْتفَعَاَتھِِ وَمَذَابحَِھُ وَقاَلَ لِیَھُوذَا وَلأوُرُشَلِیمَ: أمََامَ ھَذَا الْ 

ر أو ). یوجھ رسول أشور كلامھ إلى یھوذا بأنھم سواء أتكلوا على مص7-1: 36(أش تسَْجُدُونَ.

 على الرب فھذا لن یفیدھم. 

على الرغم  .أن سنحاریب یھدد یھوذا ویأسر البعض من مدنھم 36نرى في الأصحاح 

الحمایة  ویبحث عن الله یشك في حزقیا لا یزالحزقیا، ویھوذا ل ونعمتھ معجزیةال الله حمایة من

 وضایقوا. أورشلیم بمھاجمة وھددوا یھوذا غزا الآشوریونالأرضیة. القوى الآشوریین من من

 یستطیع انقاذكم . ان الھكم لا وقالوا لھم  یھوذا شعب

) سبي بعض 3-1. (32أخ  2 /20 – 18مل  2: في ھذه الأحداث ویرد وصف 

) نداء للإنضمام إلى الآشوریین والإتكال علیھم. (إشارة إلى الإعتماد على مصر 8-4المدن, (

) 35-30دعوتھم أن لا یعتمدوا على الله بل الإنضمام لھم, () الناس الذین ب22-9وعلى الله), (

) جندي 39-36لأن الله سیدین الإمبراطوریة الآشوریة ویحمي یھوذا, ( یھوذ وعد بالبركة على

 قتلوا في المعسكر وسنحاریب قتُل. 

بِّ ) 1: 37(أش  قَ ثِیاَبھَُ وَتغَطََّى بمِِسْحٍ وَدَخَلَ بَیْتَ الرَّ ا سَمِعَ الْمَلِكُ حَزَقِیَّا ذَلِكَ مَزَّ , فلَمََّ

ھَكَذَا تقَوُلوُنَ «فقَاَلَ لَھُمْ إشَِعْیاَءُ: ) 7-6: 37. وفي (أشنرى فیھا حزقیا یصلي إلى الرب

: لاَ تخََفْ بسَِبَبِ الْكَلامَِ الَّذِي سَمِعْتھَُ الَّذِي جَدَّفَ عَلَيَّ بھِِ غِلْمَ  بُّ انُ مَلِكِ لِسَیدِِّكُمْ: ھَكَذَا یَقوُلُ الرَّ

 الرب سوف ینقذه من ید سنحاریب. نرى جواب الرب على لسان أشعیاء إلى حزقیا بأن  أشَُّورَ 

بُّ عَنْ مَلِكِ أشَُّورَ:  لاَ یدَْخُلُ ھَذِهِ الْمَدِینةََ وَلاَ یرَْمِي ھُناَكَ سَھْماً وَلاَ «لِذَلِكَ ھَكَذَا یقَوُلُ الرَّ

یھِ یرَْجِعُ وَإلَِى ھَذِهِ فيِ الطَّرِیقِ الَّذِي جَاءَ فِ 34یَتقَدََّمُ عَلَیْھَا بتِرُْسٍ وَلاَ یقُِیمُ عَلَیْھَا مِترَْسَةً. 

 . بُّ وَأحَُامِي عَنْ ھَذِهِ الْمَدِینةَِ لأخَُلِّصَھَا مِنْ أجَْلِ نفَْسِي وَمِنْ أجَْلِ 35الْمَدِینةَِ لاَ یدَْخُلُ یقَوُلُ الرَّ



) یعتقد بعض شراح كلمة الله أنھ بعد صلاة أشعیاء أن الرب 35-33: 37(أش ».دَاوُدَ عَبْدِي

) نرى أن الله ینقذ شعبھ بصورة معجزیة 37عود وأن لھا بعُد مستقبلي. ثم في (عأعطى ھذه الو

 غیر متوقعة. 

عامًا  15مرض حزقیا وكیف أن الرب یعو فیرحمھ ویعطیھ  38نرى في الأصحاح 

 أضافیاً لعمره, فیعود حزقیا یمجد الرب ویسبحھ من أجل ذلك. 

یمتلكھا یھوذا للبابلیین ھو أن تظھر قدرتھم وفي ھذا الأصحاح المعنى وراء إظھار ثروات التي 

لدفع الجزیة إلى بابل للحمایة ضدّ الإمبراطوریة الآشوریة أو أن یدعموھم في جھودھم ضدّ 

 .الإمبراطوریة الآشوریة. كان حزقیا یحاول تشكیل تحالف

 كانالتى   الثروات إظھارفیھ حزقیا یرُي بابل بیت ذخائره وثرواتھ,  39الأصحاح 

تقدیم ل أو آشور ضد لحمایتھمبابل ل الجزیة دفع قدرتھم على ، كانت لإثباتیمتلكھا یھوذا للبابلیین

أن بابل لھا مستقبل  تشكیل تحالف ظنا منھ كان یحاول حزقیا. آشور ضد جھودھم في الدعم لھم

  یمكن الإعتماد علیھا أو التحالف معھا.قوى و

بسبب ما فعلھ حزقیا للبابلیین ومحاولتھ للحمایة بھم, فسوف یتم الحكم على یھوذا 

 بالسبي. 

لقد أطلع الملك حزقیا مبعوثو بابل على ممتلكاتھ و خزائنھ إشارةً إلى أنھ بوسعھ دفع 

حمایتھم ضد الآشوریین، مما لاشك في إن حزقیا كان جزیة (إتاوة) للبابلیین فیحظى بمعونتھم و 

 بذلك یخطط لأجل تحالف مع البابلیین.

نرى یھوذا وقد تخلت عن  39-28ھذا ھو سبب دینونة الله لیھوذا, الأصحاحات من 

طریق الرب. وقد اعتمدت على مصر للحمایة, وقد صنعوا مع الموت عھدًا. وأخیرًا نرى 



ر إلى بابل للحمایة. أشعیاء یخبرھم ذلك أن یھوذا سوف تدان نتیجة رفض الملك حزقیا � والنظ

 لھذا.

 


